





praxe v sousedni
zemi

Mateiska Skola Cheb,
Komenského + Kirchliche
Fachakademie fiir
Sozialpadagogik Weiden

Cile a vyvoj spoluprace

Nové pohledy na svét predskolnich
déti oteviraji studentim Fachakademie
fir Sozialpddagogik ve Weidenu
odborné praxe v Ceskych matefskych
Skolach. Vedle praktické pfipravy na své
budouci povolani se pfi stazi seznami
se vzdélavacim systémem Ceské
republiky, ale i s kulturou a vSéednim
zivotem sousedni zemé.

Studenti zaZiji na vlastni k(zi, jak
dUlezita je pro dité re¢ a porozumeéni
druhému - sami se totiz béhem praxe
ocitnou v situaci, kdy neovladaji fe¢
a neznaji mentalitu lidi okolo sebe, ale
potfebuji se pfitom zaclenit do nového
kolektivu. Tuto zkuSenost mohou

budouci pedagogové velmi dobie
zurocCit napt. pfi praci s détmi ciziho
plvodu.

Spoluprace Fachakademie fir Sozial-
padagogik ve Weidenu a Materské Skoly
Komenského v Chebu se datuje od roku
2006. Prvni praktikanti stravili v Cesku
dva tydny, od roku 2008 jsou praxe
jesté o tyden delSi. PocCet studentek,
které se pro praxi v sousedni zemi
rozhodnou, kazdoro¢né stoupa:

v roce 2006 pfijelo do tfi chebskych
materskych Skol devét praktikantek,
posledni staz absolvovalo jiz 15
studentek, které byly rozdéleny do péti
matefskych Skol.

Prekonavani jazykové bariéry

Pobyt v Cesku praktikantkam zagina
tfidenni pfipravou. Pomoci metody
jazykové animace se seznamuiji se
zakladnimi slovy i obraty, které se
bézné v Ceské materské Skole pouzivaji.

Soucasti pripravy jsou také informace
o Ceské republice a o zdej$im vzdéla-
vacim systému.

Ucitelky v matefskych Skolach, v nichz
se praxe odehravaji, hovofi vzdy alespon
trochu némecky nebo anglicky, hlavni
organizatorka praxi v chebskych
materskych Skolach ovlada némcinu
na vyborné urovni. S détmi se
praktikantky dorozumivaji zejména
pomoci mimiky a gestiky.

Financovani
Program podpory odbornych praxi
Koordinaéniho centra ¢esko-

némeckych vymén mladeze Tandem

Cesky partner

Materska Skola Cheb, Komenského
Komenského 27, 350 02 Cheb
Ztizovatel: mésto Cheb

Némecky partner

Kirchliche Fachakademie fur
Sozialpadagogik

Bismarckstr. 21, 92637 Weiden
Ztizovatel: Caritasverband fir die

Di6zese Regensburg e. V.

»Naucila jsem spoustu véci, které se ve
Skole naucit nedaji, napr. jak se citi lide,
kteri viibec nerozumi jazyku, kterym miuvi

vSichni okolo nich.«

»V/ druhém tydnu praxe jsme se spolecné

s détmi naucily pisnicku v ¢estiné i v némciné.«

»Z praxe si odnasim fadu konkrétnich metod,

které chci uplatnit ve svém budoucim povolani.«

www.odmalicka.info



jazyk sousedni zemé

setkavani deéti

Mateiska Skola ,Vora“ Marianské Lazné + Kindergarten der
Marktgemeinde Mahring

Cile a vyvoj spoluprace

V roce 2005 zadalo do mateiské $koly v Mahringu dojizdét jedno dité z Cech, coz
bylo impulzem pro zavedeni vyuky ¢eského jazyka v tomto zafizeni. O ¢estinu byl
v pfihraniéni obci velky zajem, do kurzu se pfihlasily dvé tretiny déti navstévuijicich
materskou skolu. O rok pozdgji se materska skola v Mahringu rozhodla navazat
partnerstvi s Ceskym predskolnim zafizenim, aby déti mohly uplatnit své jazykové
znalosti i v praxi. Partnerskou instituci nasli v Marianskych Laznich, které lezi 20
kilometr(l od Mahringu.Také v marianskolazenské matefské Skole Vora chtéli zbavit
déti i jejich rodice ostychu a zbyte¢nych predsudkd vici sousedni zemi, motivovat
déti k u¢eni némciny a prispét k navazani détskych pratelstvi.

Obé partnerska zafizeni kladou velky dlraz na ¢etnost setkani a kontinuitu spoluprace

— spolecné akce pro déti se v jednom z partnerskych zafizeni nebo mimo né konaji
pravidelné jednou za mésic. Setkani jsou ¢asto vénovana tvofivym Cinnostem, déti

ale spole¢né poznavaji také okoli obou materskych Skol — nejvice je zaujala navstéva
Rybarského muzea v Tirschenreuthu, zpivajici fontana v Marianskych Laznich a vylet

do détského zabavniho centra v Nabburgu.

Prekonavani jazykové bariéry

Na spolecnych akcich doprovazi déti
a ucitelky tlumocnice, ktera obéma
zafizenim pomaha i pfi planovani jejich
preshranic¢nich projektl. Pedagogové
z obou matefskych Skol se navic snazi
zdokonalit své jazykové dovednosti

v jazykovych kurzech. Nejmensi problémy
déla komunikace v cizim jazyce détem,

které jsou v raném véku velmi
bezprostredni. Pokud se potfebuiji

domluvit s détmi ¢&i s ucitelkami z druhé

strany hranice, vystaci si se slovicky,
které si osvojily pfi vyuce v materské
Skole nebo i jen s gestikou a mimikou.

Financovani

Program podpory ,Odmali¢ka —Von
klein auf“, Sdruzeni rodicd a pratel
Skoly, prispévky rodicu

Cesky partner
Materska Skola ,Vora“
ZaTrati 687, 353 01 Marianské Lazné

Zrizovatel: mésto Marianské Lazné

Némecky partner

Kindergarten der Marktgemeinde
Méhring

GroBkonreuth 16, 95695 Mahring
Ztizovatel: Marktgemeinde Mahring

www.odmalicka.info

»Déti jezdi &asto s rodici do Cech,

ovsem pouze k nejblizsi pumpé
nebo do nakupniho centra. Kdyz
s nimi jedeme k nasi partnerské
Skolce do Marianskych Lazni,
mohou spole¢né s ceskymi detmi
zZpivat a tancovat, péct vanocni
cukrovi nebo obdivovat zpivajici
fontanu na kolonadé. Déti jsou
nadsené a vypravi pak doma, co
vdechno v Cechach zaZily.«



setkavani deéti
vSedni den

Mateiska Skola Liba +
Kindergarten ,,Regenbogen®
Marktredwitz - Lorenzreuth

Cile a stru¢ny popis spoluprace
Spole¢ny projekt matefskych skol
z Libé a z Lorenzreuthu s vystiznym
nazvem ,VSichni jsme kamaradi“ je
zaméfen na Casté setkavani ¢eskych
a némeckych predskolakd v jejich
bézném prostredi. Déti se pfi
pravidelnych navstévach v partnerské
matefské Skole seznamuiji s tim, jak
Ziji jejich vrstevnici v sousedni zemi,
a pfirozené se zbavuji ostychu pfi
komunikaci v cizim jazyce.

Matefskym Skolam se nejvice osvédcila
setkani, ktera probihaji pfimo v jejich
prostorach dva az ¢tyfi dny za sebou.
Déti, které jsou zrovna na navstévé
v partnerském zafizeni, si tak na nové
prostredi i kamarady snaze zvyknou.
Program setkani pfipravuje na zakladé
ramcové dohody vzdy hostitelské
zafizeni. Témata jednotlivych navstév
vybiraji ucitelky s ohledem

na komunikacni bariéry tak, aby se déti
mohly dorozumivat i beze slov a nebaly
se navazovat nova pratelstvi. V programu
spole¢né stravenych dni nikdy nechybi
rukodélné ¢innosti, sportovni aktivity,
zpivani Ceskych a némeckych pisni¢ek

a volna hra.

Vznik a vyvoj partnerstvi

Spoluprace obou matefskych Skol se
datuje od dubna 2007. Cesky partner
se pro ni rozhodl na zakladé svych
dlouholetych zkuSenosti s preshrani¢nimi
aktivitami Zakd 1. stupné zakladni skoly.
Némecké zafizeni sice predtim zadnou
praxi v oblasti Cesko-némecké
spoluprace nemélo, chtélo ale vyuzit
geografické blizkosti Ceské hranice.
Setkani déti pfedchazely dvé
seznamovaci a planovaci schiizky
pedagogl.Rodice ¢eskych i némeckych
déti hodnoti preshrani¢ni spolupraci

»\V/éfime, Ze se déti budou hrou, ktera vychazi z pfiro-

zeneé deétské zvidavosti, zdokonalovat v némeckém jazyce

a v pozdejsim véku treba i v dalSich jazycich. «

materskych skol kladné. Spole¢né akce
predskolnich zafizeni si ziskaly také
podporu starostll obou obci.

Financovani

Program Evropskeé unie Cil 3
(Dispozi¢ni fond Euregia Egrensis),
program podpory ,Odmali¢ka —
Von klein auf*, vlastni zdroje
matefskych Skol

Cesky partner
Zakladni Skola a materska Skola Liba
Liba 225, 351 31 Liba

Zrizovatel: obec Liba

Némecky partner

Kindergarten ,,Regenbogen”
BrickenstraBe 28, 95615 Marktredwitz-
Lorenzreuth

Ztizovatel: Evangelische Kirchengemeinde

Lorenzreuth

»Velmi zajimava je také vyména zkusenosti mezi ucitelkami. Stale se vzajemné informujeme

o otdzkach spojenych s praci pedagogti matefskych kol v Cesku a Némecku. Nachéazime

pfi tom shody i rozdily.«

www.odmalicka.info




éesko-némecka MS
bilingvni prostredi

Evangelischer Kindergarten
»Fuchsbau“, Schirnding

Dvojjazyéna vychova v mateiské
Skole na ¢esko-némecké hranici

Od roku 2001 navstévuji matefskou
Skolu v Schirndingu kromé& némeckych
déti také déti z nedalekého Hazlova,
FrantiSkovych Lazni, Chebu a Ase.
Mistni rodiny vyuzivaji hrani¢ni polohy
obce Schirnding a nechavaji své déti
v tamni materské Skole ,,Fuchsbau*
vyrlstat spole¢né.

Kazdy den tu pfi hrani, vychazkach,
tvofivych Cinnostech, pfi spoleCném
Uklidu i pfi jidle zaznivaji oba jazyky.
Jedna z ucitelek ovlada vyborné
¢estinu i némcinu, uci proto déti
pisnicky a slovni zasobu k ur€itym
tématlm. Stara se taky o dvojjazy¢né
uvedeni vSech novych aktivit. Cilené
seznamovani s cizim jazykem je ¢asto
spojeno s hudebni vychovou nebo
prozitkovou pedagogikou, aby déti

pfi osvojovani jazyka zapojovaly
v8echny smysly. Pfirozené souziti
malych Cechd a Némc( doprovazi fada
projektl, kterym se déti z obou stran
hranice spole¢né vénuiji.

Zatimco v pocatcich ¢esko-némecké
materské Skoly v Schirndingu kladli
pedagogové nejvétsi dlraz na integraci
déti, nyni se do popredi dostava cilené

seznamovani s jazykem sousedni zemé.

Nejvétsi péce je v tomto sméru vénovana
predskolakdim, pro néz je uréeno napf.
¢esko-némeckeé ,Kinderdivadlo®.

Obtize a jejich prekonavani

Vyuka CeStiny u déti do 6 let vyzaduje
pfedevsim znac¢nou kreativitu, protoze
pedagogoveé maji k dispozici jen
malo vhodného u¢ebniho materialu.
Jednoduché neni ani seznamovani

némeckych ucitelek s eskym jazykem
- plvodné navstévovaly kurzy Cestiny
ve vecernich kurzech pro dospélé
(Volkshochschule), které vsak byly pfilis
obecné a vzdalené prostiedi materské
Skoly. Proto porfada materska skola

v Schirndingu od roku 2007 vlastni
kurzy Cestiny, jez jsou zamérené

na slovni zasobu predskolnich déti.
Kromé ¢lenll pedagogického sboru je
navstévuiji také rodice a prarodice déti
a dalSi zajemci z obce a okoli.

Na za¢atku se matefska Skola
v Schirndingu potykala s vyraznymi
predsudky a zabranami, a to jak
na strané némeckého, tak i ceského
obyvatelstva. To se asem podaf¥ilo
odstranit, coz doklada napf. i aktualni
sloZeni Sdruzeni rodic¢l a pratel Skolky,
kde jsou nyni tfi némecti, dva Cesti
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a jeden turecky zastupce. Rodice
Ceskych déti se ve stale vétsi mire
zapojuji do €innosti matefské Skoly

i do aktivit obce Schirnding. Mezi
mnoha ¢eskymi a némeckymi rodinami
vznikla trvala pratelstvi.

Financovani

Obec Schirnding a Svobodny stat
Bavorsko (finanéni podily za ¢eské déti
v MS), zfizovatel MS v Schirndingu
(naklady za eskou ugitelku MS),
programy Evropské unie (Dispozi¢ni
fond Euregia Egrensis), Cesko-
némecky fond budoucnosti

Némecky partner

Evangelischer Kindergarten ,,Fuchsbau®
RingstraBe 1, 95706 Schirnding
Ztizovatel: Evangelischer Diakonieverein
Schirnding e. V.

»V/yuka ciziho jazyka u nas probiha
formou her, které jsou nedilnou

soucasti kazdodennich rituéld. «

»Seznamovani s ¢cestinou by
meélo pokracovat i ve Skole. VZzdyt
cestina je lidem v tomto regionu
vyznamné bliZSi nez napr.

francouzstina.«



némecka uditelka v CR

setkavani déti
vicedenni pobyty

Mateiska Skola ,,Barevny klicek“
Sokolov + Evangelische
Kindertagesstatte ,,Hiutchen®
Oelsnitz

Cile a vyvoj spoluprace

Spoluprace matefskych skol ,Barevny
klicek” ze Sokolova a ,,Hutchen“
z Oelsnitz se zaméruje na pravidelné
setkavani predskolnich déti,
na seznamovani s jazykem sousedni
zemé a na poznavani zvyka i kultury
obou &asti regionu. PfedSkolni zafizeni
tak nabizeji détem i jejich rodinam
nadstandardni aktivity vedouci k lepSimu
porozumeéni mezi obyvateli Cesko-
némeckého prihranici a zaroven tak
naplnuji fadu vzdélavacich cild
predepsanych kurikulem.

Materské Skoly jsou v kontaktu
od roku 2001. Spoluprace se rozbihala
pomalu, nejdfive se seznamily ucitelky
obou zafizeni, které pak zorganizovaly
prvni pfeshrani¢ni navstévy déti.
Teprve v nasledujicim roce vypracovala
partnerska zarizeni spolecny plan
¢esko-némeckych akci. Ten zahrnuje
jedno setkani déti za mésic, které miva

pfedem dané téma. Mezi jiz tradi¢ni
akce materskych Skol ze Sokolova

a Oelsnitz patfi: netradi¢ni olympiada,
soutéz ve zpivani, predvanocni setkani,
détsky festival ,,Sokolovska matefinka®,
oslava dne déti, dozinky nebo sportovni
olympiada s koupanim v bazénu.

V poslednich letech pfibyl mezi
pravidelné akce také nékolikadenni
pobyt ¢eskych a némeckych déti
na farmé v Schdnecku. Ten se kona
kazdorocné v jarnich mésicich, kdy uz
se Ceské a némecké déti dobre znaji
z predeslych setkani.

Némcina a ¢estina

V materské Skole v Sokolové probiha
navic také intenzivni seznamovani
s némeckym jazykem. Cilenou vyuku
némciny prostrednictvim pisnicek,
fikadel, rymd a pohybovych her vede
Ceska ucitelka s velmi dobrou znalosti
némciny a mnohaletymi pedagogickymi
zkuSenostmi. Kromé toho je v zafizeni
zaméstnana némecka ucitelka, ktera
na déti hovofi vyhradné némecky
(imerzni metoda). Ani v Oelsnitz nechtéji
zlstat pozadu - déti si zde jednoduchym
zpUsobem osvojuji zaklady ¢estiny.

»Na jazykovou vyuku pouzZivame panacka, ktery se jmenuje Hans, v Némecku mayji
Honzu. Na akce bereme nase kamarady Honzu a Hanse s sebou.«

Financovani

Programy Evropské unie (Fond malych
projektti CBC Phare, Interreg llIA, Cil
3), program podpory ,,Odmali¢ka -
Von klein auf*, Cesko-némecky fond
budoucnosti

»Vidime, Ze se déti tési,
az se spolu opét setkaji.
Setkani by se méla konat
castéji, aby se détska
pratelstvi mohla dale

rozvijet.«

www.odmalicka.info

Cesky partner
Matefska Skola ,,Barevny Klicek”
Vitézna 725, 356 01 Sokolov

Zfizovatel: mésto Sokolov

Némecky partner

Evangelische Kindertagesstatte
,Hutchen“

Pestalozzistr. 30, 08606 Oelsnitz
Ztizovatel: Obervogtlandischer Verein fir

Innere Mission Marienstift e. V.




jazyk sousedni zemé
setkavani déti
Ucast rodici

se udi béznou slovni zasobu, opakuji Cesky partner
a upevnuji si nové vyrazy, ¢asto zpivaji Matetskéa $kola Ostrov, KruSnohorskéa
Ceské resp. némecké pisnicky. Setkani Krusnohorska 766, 363 01 Ostrov

s vrstevniky z partnerské materské Zfizovatel: mésto Ostrov

Skoly jim umozhuji procvicit si jazykové

dovednosti v praxi. Némecky partner

Kindertagesstéatte ,,Puppenstibl

Globenstein 6, 08355 Rittersgriin

a zapojeni rodicu ZFizovatel: Puppenstiibl gGmbH
Nékterych setkani se ucastni pouze

pedagogové. Pfeshrani¢ni vyména

zkuSenosti je pro né cennym doplnénim

kazdodenni prace, podnéty z druhé

Vyména zkus$enosti pedagogti

»JiZ jsme poznali nékolik zasadnich
strany hranice je motivuji zkou$et nové rozdild ve vychové a vzdélavani
metody. Na Ceské i némecké strané

se podafilo do projektu aktivné zapojit

také rodiCe déti, ktefi se ¢im dal Castéji

ceskych a némeckych déti, némecké
déti si toho mohou ,dovolit* mnohem

zGéastiuji jednotlivych akci. vice, neZ kolik by jim toho tolerovali
v Cesku.«

Financovani

Program podpory ,Odmali¢ka —
Von klein auf“, sponzorské dary,

prostfedky zfizovatele

»Cilené détem poskytujeme dostatek
casu pro spontanni hry, aby se mohly

shaze seznamit a sblizZit.«

v pribéhu celého roku poznavaji déti -

Materska Skola Ostrov,
Krusnohorska +
Kindertagesstatte
»Puppenstibl Rittersgriin

Cile a stru¢ny popis spoluprace
Projekt matefské Skoly KruSnohorska

v Ostrové a materské skoly ,,Puppen-

stlbl“ v Rittersgriinu nese nazev ,Ja

a ty, my vSichni pod jednou stfechou”.

Partnerska zafizeni organizuji pod timto

mottem nejen akce pro déti z obou

Skolek, ale také setkani rodict

a pedagogu.

PFi spole€nych vyletech, projektovych
dnech i oslavach riznych svatk(

tradice a jazyk sousedni zemé&. Setkani
se konaji pravidelné jednou za mésic,
déti se na kazdé z nich té€si a nékdy

s sebou pfivezou také darky pro své
kamarady z druhé strany hranice.

Z jednotlivych akci vznika za aktivniho
prispéni déti pestra dokumentace.
Vysledky spole¢nych rukodélnych
¢innosti jsou vystavovany v obou
matefskych Skolach.

Némcina a ¢estina

Déti z matefskych Skol v Ostrové
a v Rittersgriinu se intenzivné seznamuiji
s jazykem sousedni zemé. Pomoci her

www.odmalicka.info




éesko-némecka MS
ceska ucitelka v SRN

setkavani déti

Mateiska Skola Hora Svaté Kateriny + Kindertagesstatte Vyména zku$enosti pedagogti

»Wichtelhausl“, Deutschneudorf Cesko-némecka spolupréace je velmi pfinosna rovnéz pro pedagogy, ktefi se setkavaji
v tfimési¢nich intervalech, aby spolu diskutovali o pedagogickych postupech, planovali

Cile a vyvoj spoluprace dalsi akce a vymeénovali si zkuSenosti ze své kazdodenni prace.

Od roku 2004 navstévuje matefskou Skolu v Deutschneudorfu kromé némeckych

déti také nékolik déti z Cech. Dochazku &eskych déti umozuje zfizovatel némecké Financovani

materské Skoly, ktery na ni ziskal finanéni podporu obce a Svobodného statu Sasko. Program podpory ,,O0dmali¢ka —Von klein auf, Cesko-némecky fond budoucnosti,

Skolni vzdélavaci program zafizeni je zaméFeny na jazykovou a kulturni rozmanitost sponzofi, prostredky zfizovatele, vlastni prostiedky zafizeni, prispévky rodicl

Cesko-némeckého pfihranici. Diky kazdodennimu kontaktu s €eskymi vrstevniky
a jejich rodinami déti poznavaji, ze se vSedni zivot na obou stranach hranice od sebe

prilis nelisi.
Cesky partner
Souziti malych Cechll a Némcl v matefské skole ,Wichtelhdusl“ obohacuji setkani Zakladni $kola a Matetska $kola Hora Svaté Katefiny
s partnerskou matefskou Skolou v nedaleké Hore Svaté Katefiny. Déti z obou zafizeni nam. Pionyrd 1, 435 46 Hora Svaté Katefiny
spolecné slavi svatky v prabéhu celého roku, sportuji, poznavaji tradice svého regionu Z¥izovatel: mésto Hora Svaté Katefiny

i pfirodu v okoli. Nékolikrat do roka se ¢esko-némeckych akci u€astni také rodice déti.
Némecky partner
Némcina a Cestina Kindertagesstatte ,Wichtelhdusl“, TalstraBe 38, 09548 Deutschneudorf
V kontextu téchto aktivit probiha na obou stranach seznamovani s jazykem sousedni Zfizovatel: Johanniter-Unfall-Hilfe e. V., Regionalverband Erzgebirge
zemé. V némecké matefské Skole plsobi ucitelka ceského plvodu, ktera na déti
hovoti vyhradné ¢esky. Béhem dne pracuje vzdy v rlznych tfidach, aby mélo jeji
plsobeni dopad na vSechny déti navstévujici toto zafizeni. Také v Ceské matefské

Skole probiha hravé uc¢eni némciny. Déti proto rozuméji zakladnim obratdim v druhém
»Na zacCatku nasi spoluprace si pri

jazyce a nékteré umi i aktivné pouzit.

setkanich ¢eské déti hraly spise
mezi sebou a némecke také. Celkem
rychle se ale promichaly. Ukolem
nas uciteld je cesko-némecké hrani
sledovat a pripadné pomoci, kde je
potreba.«

»Dnes je samoziejmosti, Ze nas

némecké déti zdravi Cesky a my je

na oplatku némecky.«

www.odmalicka.info



jazyk sousedni zemé

setkavani deti
pomoc rodict

Mateiska Skola Polevsko +
Evangelischer Kindergarten
Bad Schandau

Cile a stru¢ny popis spoluprace

Déti z Polevska a z Bad Schandau se
mohou odmali¢ka setkavat se svymi
vrstevniky ze sousedni zemé a ziskat
tak kladny vztah k jejich kulture.
Pravidelné setkavani motivuje Ceské
i némecké déti, aby se ucily cizimu
jazyku, coz jim nejsnaze a nejpfrirozengji
jde praveé v utlém véku.

Spole¢né akce obou zafizeni, jez od
sebe déli asi 40 minut jizdy autobusem,
jsou vzdy polodenni. Déti pfi nich
poznavaji partnerskou materskou Skolu
a jeji okoli, ale také bézné Cinnosti
a ritualy svych malych soused(. Dosud
spolu rovnéz podnikly nékolik vyletd
po Luzickych horach, kde se nachazi
Polevsko, i k Labi, na némz lezi Bad
Schandau, oslavily spole€né svatek
svatého Martina, Vanoce a Velikonoce.

Déti se na setkani vzdy pfipravuji:
chystaji drobné darky nebo planuiji,
¢im kamarady z druhé strany hranice
prekvapi.

V Ceské materské Skole probiha hravé
uceni slovicek k tématlim jednotlivych
setkani. Déti se umi pfedstavit, pfivitat,
rozloucit, pozadat o hracku, podékovat
a zeptat se ,Jak se jmenujes$?“ Umi
pojmenovat auto, panenku, medvidky,
kostky apod. U&eni probiha hravou
formou a déti s velkym zajmem opakuiji
nova slova a zpivaji némecké pisnicky.

Spolupraci odstartovaly prvni dopisy
Skolek v listopadu 2006, po kterych
nasledovalo nékolik schlizek pedagogu.
Od zafi 2007 probihaji setkani Ceskych
a némeckych déti. Frekvence spolec¢nych
akci je zavisla na ziskavani financnich
prostiedki z jinych zdrojl, vzhledem ke
vzdalenosti obou matefskych Skol se
osvédcil mésicni interval setkavani.

Obtize a jejich prekonavani

Hlavné mezi némeckymi rodici
panovala na zaCatku zna¢na nejistota,
proto se matefské Skoly dohodly, ze
se prvni setkani uskute¢ni na némecké
strané. Dnes jiZz preshrani¢ni aktivity
podporuiji rodi¢e na obou stranach
hranice. Se vzajemnou komunikaci
pomahaji matefskym Skolam dvé
maminky z Polevska, které pochazi
z Cesko-némeckych rodin a ovladaji
vyborné oba jazyky. Staraji se o preklad
elektronické komunikace a o tlumoceni
telefonnich hovor( i spole¢nych akci.
Némeckeé rodiny zase pomahaji
udrzovat e-mailovou korespondenci
partnerskych zafizeni.

Financovani

Program podpory ,Odmali¢ka —

Von klein auf“, sponzofi, prostfedky
zfizovatele, vlastni prostredky zafizeni

»Aniz by to bylo predem
domluvené, darovaly si
déti navzajem kaminky
jako vzpominku na prvni

setkani.«

»ZkuSenosti z prvnich setkani
ukazaly, Ze je potfeba do programu
zarazovat vice interaktivnich her

i volné hrani, umoZzriujici pfimy
kontakt mezi détmi. «

www.odmalicka.info

Cesky partner

Zakladni a matefska Skola Polevsko
471 16 Polevsko 167

Ztizovatel: obec Polevsko

Némecky partner

Evangelischer Kindergarten Bad
Schandau, Rudolf-Sendig-StraBe 29
01814 Bad Schandau

Ztizovatel: Evangelisch-Lutherische
Kirchgemeinde Bad Schandau -
Porschdorf




setkavani kazdy tyden

pokraéovani na ZS

Mateiska Skola Hradek
nad Nisou, Liberecka +
Kindertagesstatte

»Knirpshausen®, Zittau

Cile a stru¢ny popis spoluprace

Dé&ti z matefskych kol v Zitavé
a v Hradku nad Nisou se navstévuiji
dokonce dvakrat tydné. Setkavani
s kamarady z partnerského zafizeni
déti pfirozené motivuje k osvojovani
némciny resp. Cestiny a rozviji jejich
socialni kompetence. Casté kontakty
jsou téz dobrou pfipravou na prestup do
1. tfidy Cesko-némecké zakladni Skoly.

Intenzivni setkavani a seznamovani
s jazykem sousedni zemé

Jednou tydné mifi mikrobus plny déti
z Zitavy do Hradku a nasledujici den
obracené. Veze déti, které stravi cely
den v materské sSkole v sousedni zemi.
Tam je €eka zajimavy program v jazyce
hostitelské zemé&, koresponduijici se
vzdélavacimi programy v obou zemich.
Déti se na navstévu v materské Skole na
druhé strané hranice velmi tési a jsou
hrdé na to, Ze cestu k sousedlim zvladaji
bez doprovodu rodi¢l ¢i pedagogd.

Kazdé setkani povazuji za velké
dobrodruzstvi a snazi se o0 samostatnou
komunikaci s kamarady i s u€itelkami

z hostitelské Skolky.

Soucasti Skolniho vzdélavaciho
programu obou matefskych Skol je také
cilené seznamovani s jazykem sousedni
zemé&. Do mateiské $koly v Zitavé
dochazi jednou tydné externi lektorka,
ktera s détmi mluvi vyhradné Cesky.

V Hradku se déti u¢i némecky s jednou
z ucCitelek: vzdy den pred tim, nez je
Ceka cesta do Némecka, se hravou
formou seznamuiji se slovicky a frazemi,
které nasledujici den vyuziji v zitavské
Skolce.

Vyvrcholenim Skolniho roku je tydenni
spole¢ny pobyt v Jizerskych horach
nebo v Krkonosich. Predskolaci, ktefi se
po prazdninach chystaji do prvni tfidy,
jsou vzdy trochu smutni, ze zazivaji
setkani obou materskych skol naposledy.
Nastésti se ale vétSina déti brzy opét
setka — ve spole¢né ¢esko-némecké
tfidé ,,Schkoly“.

Vznik a vyvoj partnerstvi

Uzka spoluprace matefskych $kol
z Zitavy a z Hradku existuje jiz od roku
1998 a predstavuje tak jedno z nejdéle
trvajicich partnerstvi predskolnich
zafizeni. Impuls k pfeshrani¢ni spolupraci
tehdy vzesel od tatinka jednoho ditéte
z Zitavské materské Skoly.

Diky dlouholetym intenzivnim kontakttm
obou zafizeni vznikly mezi Ceskymi
a némeckymi détmi, pedagogy i rodici
opravdu pratelské vztahy.

Financovani

Program podpory ,Odmali¢ka —

Von klein auf”, Cesko—némecky fond
budoucnosti, pfispévky rodi¢u, viastni
prostredky zafizeni

Cesky partner

Materskéa Skola Hradek nad Nisou,
Liberecka
Liberecka 607, 463 34 Hradek nad Nisou

Zfizovatel: mésto Hradek nad Nisou

Némecky partner
Integrative Kindertagesstétte ,,Knirps-
hausen®, Kulzufer 20, 02763 Zittau

Ztizovatel: Verein Knirpshausen e. V.

»Nakonec jsme si 8li spolecné hrat na hristé
a v8echny jazykove bariéry byly ty tam, déti si

pfi hfe moc dobre rozumély.«

- www.odmalicka.info

»Déti, které se vymén ucastni, jsou
samostatnéjsi, pribojnéjsi, neboji se
resdit problém, snaze se skamaradi

a dobre se adaptuji v novém prostredi.«




»Odmalicka - Von klein auf*
Cesko-némecka spoluprace predskolnich zafizeni

Tandem podporuje Cesko-némeckou spolupraci predskolnich zafizeni jiz od roku 2006, mimo
jiné organizaci seminard a informacnich akci pro pedagogy materskych skol, informacemi
0 Uspésnych projektech a koordinaci spoluprace predskolnich zafizeni na ¢esko-némecké
hranici.

Projekt, ktery se v letech 2009 — 2011 soustfedi na pravidelné setkavani malych Cech(
a Némcl a seznamovani déti v raném véku s jazykem sousedni zemé, nabizi c¢eskym

a némeckym matefskym Skolam:

¢ Cesko-némecké seminare pro pedagogy o vyuce cizich jazykl v raném véku,
projektovém managementu a evaluaci pfeshrani¢nich aktivit

e regiondlni informacéni cesty pro pedagogy s hospitacemi v predSkolnich zafizenich
v sousedni zemi

e metodu jazykové animace vyvinutou specialné pro déti predskolniho véku
a vyskolené jazykové animatory pro predskolni oblast

e realizaci plldennich jazykovych animaci pro 1800 déti v 80 ¢eskych a némeckych
matefskych Skolach

¢ zprostifedkovani kontaktl na predskolni zafizeni z druhé strany hranice

¢ poradenstvi k ¢esko-némeckym projektdim a k seznamovani déti s cizim jazykem

e elektronicky newsletter a internetové stranky projektu s pfiklady dobré praxe,
zpravami z akci projektu, tipy na odbornou literaturu a odkazy na zajimavé webové
stranky, slovi¢ky pro vSedni den v matefské Skole a on-line kontaktni burzou

¢ védeckou evaluaci ¢esko-némeckych projektd predskolnich zarizeni

e rozsahlou propagaci preshrani¢ni spoluprace predskolnich zafizeni na verejnosti
a v médiich

Kromé toho Tandem poskytuje pfed$kolnim zafizenim finanéni podporu pravidelnych
setkani ¢eskych a némeckych déti, vymény zkusenosti pedagogt a vyuky jazyka sousedni
zemé v mateiské Skole z prosttedkil Ministerstva $kolstvi, mladeze a telovychovy CR,
Bavorské statni kancelare a Cesko-némeckého fondu budoucnosti.

Vice informaci k projektu ,,O0dmali¢ka —Von klein auf“, k program@m finanéni podpory
a k ¢esko-némecké spolupraci predskolnich zafizeni naleznete na webovych strankach

www.odmalicka.info a www.vonkleinauf.info
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Koordinac¢ni centrum
C¢esko-némeckych vymeén mladeze Tandem

Koordina¢ni centrum ¢esko-némeckych vymén mladeze Tandem zprostiedkovava a podporuje
spolupraci mladeze z Ceska a z Némecka, pomaha a radi zajemctim o sousedni zemi z fad
mladych lidi, vedoucich mladezZe a pedagogti.

Tandem prohlubuje dobré sousedské vztahy a komunikaci mezi obéma zemémi. Aktivity

Tandemu podporuji mobilitu a setkavani mladych lidi z Ceska a z Némecka.

Koordinaéni centra ¢esko-némeckych vymén mladeze sidli v Plzni a v Regensburgu. Tandem
Plzen je zfizovan Ministerstvem $kolstvi, mladeZe a télovychovy CR a je administrativné
pficlenén k ZapadocCeske univerzité v Plzni. Tandem Regensburg je instituci Spolkového
ministerstva pro rodinu, seniory, zeny a mladez SRN a spolkovych zemi Bavorsko a Sasko. Je
soucasti Bavorského kruhu mladeze. Tandem ma v obou zemich celorepublikovou plisobnost.

Obilasti plisobeni Tandemu:
e seminare a vzdélavani

¢ informace a poradenstvi
zprostredkovani partnerstvi

¢ financovani

Podrobné informace o oblastech plisobeni Tandemu naleznete na adrese

www.tandem-info.net

Kontakt

Koordina¢ni centrum ¢esko-némeckych vymén mladeze Tandem
Sedlackova 31 | CZ-306 14 Plzen

tel.: +420 377 634 755

tandem@tandem.adam.cz | www.tandem-info.net
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